Bruxelles, 26 octombrie 2011

DECLARATIA REUNIUNII LA NIVEL INALT A ZONEI EURO

1. Pe parcursul ultimilor trei ani, am luat masuri fara precedent in vederea combaterii efectelor
crizei financiare mondiale, atat in Uniunea Europeana ca atare, cat si in cadrul zonei euro.
Strategia pe care am pus-o in practica cuprinde eforturi sustinute de asigurare a consolidarii
fiscale, de sprijinire a tarilor aflate in dificultate si de consolidare a guvernantei zonei euro
care duce la o integrare economicd mai aprofundata intre statele noastre membre si la o
agenda de crestere economica ambitioasi. In cadrul reuniunii noastre din 21 iulie am luat o
serie de decizii majore. Ratificarea de citre toate cele 17 state membre ale zonei euro a
masurilor legate de FESF consolideaza in mod semnificativ capacitatea noastra de reactie la
crizd. Acordul la care au ajuns cele trei institutii cu privire la un pachet legislativ solid in
cadrul structurilor UE privind o guvernantd economicd imbunatatita reprezinta inca o realizare
majord. Introducerea semestrului european a modificat in mod fundamental modul de
coordonare a politicilor noastre fiscale si economice la nivel european, coordonarea la nivelul
UE avand loc in prezent inaintea adoptarii deciziilor la nivel national. Moneda euro continua

sa se sprijine pe baze solide.

2. Sunt necesare actiuni suplimentare pentru restabilirea increderii. Acesta este motivul pentru
care astdzi convenim asupra unui set de masuri suplimentare care reflectd hotararea noastra
ferma de a intreprinde tot ceea ce este necesar in scopul de a depasi dificultatile actuale si de a
adopta masurile necesare pentru finalizarea uniunii noastre economice si monetare. Sprijinim

intru totul actiunile BCE in vederea mentinerii stabilitatii preturilor in zona euro.

Finante publice sustenabile si reforme structurale pentru crestere economicd

3. Uniunea Europeana trebuie sa si imbundtateasca perspectivele de crestere economica si de
ocupare a fortei de munca, astfel cum s-a subliniat in cadrul agendei de crestere convenite de
Consiliul European la 23 octombrie 2011. Reafirmdm angajamentul nostru deplin de a pune in
aplicare recomandarile specifice adresate fiecarei tari asumate in cadrul primului semestru

european si de concentrare a cheltuielilor publice in domeniile de crestere economica.
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Toate statele membre ale zonei euro sunt pe deplin hotarate sa 1si continue politica de
consolidare bugetara si de reforme structurale. Va fi necesar un efort deosebit din partea

statelor membre care se confrunta cu tensiuni pe pietele datoriei suverane.

Salutdm pasii importanti facuti de Spania pentru reducerea deficitului sau bugetar, pentru
restructurarea sectorului sau bancar si pentru reformarea pietelor bunurilor si a muncii,
precum si adoptarea unui amendament constitutional privind un buget echilibrat. Punerea
strictd in aplicare a ajustarii bugetare astfel cum s-a planificat este vitala, inclusiv la nivel
regional, pentru indeplinirea angajamentelor Pactului de stabilitate si de crestere si
consolidarea cadrului fiscal prin dezvoltarea unei legislatii cu forta juridica inferioard pentru a
face ca amendamentul constitutional sd fie pe deplin operational. Sunt necesare actiuni
suplimentare pentru intensificarea cresterii economice in scopul reducerii nivelului
inacceptabil de ridicat al somajului. Actiunile ar trebui sd includa accelerarea schimbarilor de
pe piata muncii pentru a creste flexibilitatea la nivelul societdtilor si rata de ocupare a fortei
de munca si alte reforme pentru imbunatatirea competitivitatii, in special extinderea

reformelor in sectorul serviciilor.

Salutdm planurile Italiei privind reformele structurale de intensificare a cresterii si strategia de
consolidare fiscala, astfel cum figureaza in scrisoarea transmisd presedintelui Consiliului
European si presedintelui Comisiei si solicitdm Italiei sa prezinte de urgentd un calendar
ambitios pentru aceste reforme. Salutdm angajamentul Italiei de a obtine un buget echilibrat
pana in 2013 si un excedent bugetar structural pand in 2014, ajungand la o reducere a datoriei
publice brute la 113% din PIB pana in 2014, precum si introducerea preconizatd in constitutie

a unei norme privind un buget echilibrat, pana la jumatatea anului 2012.

Italia va pune in aplicare in prezent reformele structurale propuse in vederea cresterii
competitivitatii prin reducerea birocratiei, eliminarea tarifelor minime in cazul serviciilor
profesionale si liberalizarea n continuare a serviciilor si utilitatilor publice locale. Luam act
de angajamentul Italiei de a reforma legislatia din domeniul muncii, in special normele si
procedurile in materie de concediere, si de a revizui sistemul de ajutor de somaj, in prezent
fragmentat, pana la sfarsitul anului 2011, tindnd seama de constrangerile bugetare. Luam act
de planul de crestere a varstei de pensionare la 67 de ani pana in 2026 si recomandam

definirea rapida a procesului necesar indeplinirii acestui obiectiv pana la sfarsitul anului.
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Sustinem intentia Italiei de revizuire a programelor privind fondurile structurale prin stabilirea
de noi prioritati in materie de proiecte si prin axarea pe educatie, ocuparea fortei de munca,
agenda digitala si cai ferate/retele, in vederea Imbunatatirii conditiilor de intensificare a

cresterii economice si de abordare a diferentelor Intre regiuni.

Invitdm Comisia sa prezinte o evaluare detaliatd a masurilor si s38 monitorizeze aplicarea
acestora si invitdm autoritatile italiene sa furnizeze la timp toate informatiile necesare pentru

aceasta evaluare.

Tarile care fac obiectul unui program de ajustare

7. Nereafirmdm hotararea de a acorda in continuare sprijin tuturor tarilor care fac obiectul unor
programe pana in momentul in care acestea vor beneficia din nou de acces la piete, cu

conditia sa puna in aplicare pe deplin respectivele programe.

8.  In ceea ce priveste tarile care fac obiectul unor programe, suntem multumiti de progresele
realizate de Irlanda 1n punerea in aplicare deplind a programului sdu de ajustare, care da
rezultate pozitive. Portugalia inregistreaza de asemenea progrese importante in privinta
programului sdu si este hotarata sa adopte in continuare masuri In vederea sprijinirii
sustenabilitatii fiscale si a Imbunadtatirii competitivitatii. Invitdm ambele tari sa isi continue
eforturile, sa respecte obiectivele convenite si sa fie pregatite sa adopte orice masuri

suplimentare necesare pentru atingerea obiectivelor convenite.

9.  Salutam decizia Eurogrupului de alocare a celei de a sasea transe a programului de asistenta
UE-FMI pentru Grecia. Asteptdm cu interes incheierea, pana la sfarsitul anului, a unui nou

program multianual UE-FMI sustenabil si credibil.
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10.

11.

12.

Mecanismele de monitorizare a punerii 1n aplicare a programului Greciei trebuie consolidate,
astfel cum a solicitat guvernul elen. Responsabilitatea programului ii revine Greciei, iar
punerea in aplicare a acestuia revine autoritatilor elene. In contextul noului program, Comisia,
in cooperarea cu ceilalti parteneri din cadrul Troicii, va stabili pentru perioada programului o
capacitate de monitorizare la fata locului, inclusiv cu implicarea expertilor nationali, pentru a
lucra in stransa si continud cooperare cu guvernul elen si cu Troica, in vederea oferirii de
consiliere si de asistentd pentru asigurarea unei puneri in aplicare integrale si in timp util a
reformelor. Comisia va asista Troica in evaluarea conformitatii masurilor care vor fi luate de
guvernul elen in cadrul angajamentelor programului. Acest rol nou va fi prevazut in
memorandumul de Intelegere. Pentru a facilita utilizarea eficientd a imprumuturilor oficiale de
anvergura pentru recapitalizarea bancilor elene, guvernanta Fondului elen de stabilitate

financiard (HFSF) va fi consolidata in acord cu guvernul elen si cu Troica.

Sprijinim pe deplin Grupul operativ pentru asistenta tehnica instituit de Comisie.

Implicarea sectorului privat (ISP) joacd un rol vital in asigurarea sustenabilitatii datoriei
Greciei. Prin urmare, salutdm discutiile care au loc in prezent intre Grecia si investitorii sai
privati pentru a gasi o solutie pentru ISP mai mare. Alaturi de un program de reforma
ambitios pentru economia Greciei, ISP ar trebui sd garanteze diminuarea datoriei publice a
Greciei din PIB, obiectivul fiind ajungerea la un procent de 120% pana in 2020. In acest scop,
invitam Grecia, investitorii privati si toate partile interesate sa creeze un schimb voluntar de
obligatiuni cu o ratd nominala de actualizare de 50% din datoria notionald a Greciei detinuta
de investitorii privati. Statele membre ale zonei euro ar urma sa contribuie la pachetul ISP cu
pani la 30 miliarde EUR. In acest context, sectorul oficial este pregitit s asigure o finantare
suplimentara a programului de pana la 100 miliarde EUR pana in 2014, inclusiv
recapitalizarea necesara a bancilor din Grecia. Noul program ar trebui convenit pana la
sfarsitul anului 2011, iar schimbul de obligatiuni ar trebui pus in aplicare la inceputul anului
2012. Adresam FMI solicitarea de continua sa contribuie la finantarea noului program pentru

Grecia.
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13.

14.

15.

16.

Grecia angajeaza viitoarele fluxuri de numerar din proiectul Helios sau alte venituri din
privatizari care sunt mai mari decat cele incluse deja in programul de ajustare, pentru a reduce
in continuare datoria Republicii Elen cu pana la 15 miliarde EUR, avand ca obiectiv

restabilirea capacitatii de imprumut a FESF.

Se va asigura imbunatatirea calitatii creditului care sd consolideze calitatea garantiei pentru a
permite utilizarea sa neintreruptd pentru accesul bancilor elene la operatiunile cu lichiditati in

cadrul Eurosistemului.

Referitor la abordarea noastra generala cu privire la implicarea sectorului privat in zona euro,
reiteram decizia noastra adoptata la 21 iulie 2011, potrivit careia Grecia necesita o solutie

exceptionala si unica.

Toate celelalte state membre ale zonei euro isi reafirma in mod solemn hotararea de neclintit
de a isi onora pe deplin semnatura suverand a fiecaruia, precum si toate angajamentele lor

care vizeaza conditii fiscale si reforme structurale sustenabile. Sefii de stat sau de guvern din
zona euro sprijind pe deplin aceasta hotarare, deoarece credibilitatea tuturor semnaturilor lor
suverane reprezinta un element decisiv pentru asigurarea stabilitatii financiare din zona euro

in ansamblu.

Mecanisme de stabilizare

17.

Procesul de ratificare a FESF revizuit a fost finalizat in prezent in toate statele membre ale
zonei euro, iar Eurogrupul a convenit asupra orientarilor de punere in aplicare cu privire la
interventiile pe pietele primare si secundare, modalitatile privind liniile de credit de precautie
si recapitalizarea bancilor. Prin urmare, deciziile pe care le-am luat cu privire la FESF la 21
iulie sunt pe deplin operationale. Toate instrumentele disponibile vor fi utilizate in mod
eficace 1n scopul de a asigura stabilitatea financiara a zonei euro. Dupa cum s-a aratat in
orientdrile privind punerea in aplicare, se va aplica o conditionalitate strictd in cazul unor noi
programe (de precautie) in conformitate cu practicile FMI. Comisia va desfasura o
supraveghere consolidata a statelor membre In cauza si va prezenta periodic rapoarte

Eurogrupului.
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18.

19.

20.

Am convenit asupra utilizarii capacitatii FESF extins Tn vederea maximizarii resurselor

disponibile in urmatorul cadru:

o obiectivul il reprezinta sprijinirea accesului pe piata al statelor membre ale zonei euro
care se confrunta cu presiunea pietelor si asigurarea bunei functionari a pietei datoriei
suverane 1n zona euro, mentinand totodata pe deplin bonitatea ridicatda a FESF. Aceste
madsuri sunt necesare pentru a asigura stabilitatea financiara si o delimitare suficienta
pentru a evita contaminarea;

o acest lucru se va face fard a extinde garantiile pe care se bazeaza FESF si conform
normelor tratatului si termenilor si conditiilor actualului acord-cadru, care functioneaza
in contextul instrumentelor convenite si care implica o conditionalitate si o

supraveghere corespunzatoare.

Am convenit asupra a doud optiuni de baza pentru utilizarea resurselor FESF:

e asigurarea Imbundtatirii calitatii creditului pentru o datoria nou contractata de statele
membre, reducand astfel costul de finantare. Optiunea achizitiondrii acestei asigurari
impotriva riscului ar fi propusa investitorilor privati atunci cand achizitioneaza
obligatiuni pe piata primara;

® maximizarea modalitdtilor de finantare ale FESF impreund cu combinarea resurselor din
partea institutiilor financiare si a investitorilor privati si publici, ceea ce se poate realiza
prin entitati cu scop special. Aceasta va spori volumul resurselor disponibile pentru
acordarea de imprumuturi, pentru recapitalizarea bancilor si pentru achizitionarea de

obligatiuni pe pietele primare si secundare.

FESF va avea flexibilitatea de a utiliza cele doud optiuni simultan, n functie de obiectivul
specific urmarit si de circumstantele pietei. Efectul de levier al fiecarei optiuni va varia, in
functie de caracteristicile lor specifice si de conditiile pietei, dar ar putea fi de pana la patru

sau cinci.
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21.

22.

Solicitam Eurogrupului sa finalizeze termenii si conditiile privind punerea in aplicare a
acestor modalitati in noiembrie, sub forma unor orientari si pe baza proiectului de termeni si

conditii pregatit de FESF.

In plus, resursele FESF pot fi extinse in continuare printr-o cooperare si mai stransa cu FMI.

Eurogrupul, Comisia si FESF vor desfasura lucrari cu privire la toate optiunile posibile.

Sistemul bancar

23.

Salutam acordul privind recapitalizarea si finantarea bancilor asupra cdruia membrii

Consiliului European au convenit astdzi (a se vedea anexa 2).

Coordonarea si supravegherea economica i fiscald

24.

25.

Pachetul legislativ privind guvernanta economica consolideaza coordonarea si supravegherea
politicilor economice si fiscale. Dupa intrarea sa in vigoare in 1anuarie 2012, acesta va fi pus
in aplicare in mod strict, ca parte a semestrului european. Invitim Comisia si Consiliul sa
exercite o supraveghere riguroasa, inclusiv prin presiunea inter pares si sa se utilizeze in mod
activ instrumentele existente si noi disponibile. Reamintim, de asemenea, angajamentele pe

care ni le-am asumat 1n cadrul Pactului euro plus.

A face parte dintr-o uniune monetara are implicatii de anvergura si presupune o coordonare si
o supraveghere mult mai intensificate in scopul de a asigura stabilitatea si sustenabilitatea
intregii zone. Criza actuala indica nevoia de a aborda aceste lucruri intr-un mod mult mai
eficace. Prin urmare, in timp ce ne consolidam instrumentele de reactie la criza in cadrul zonei
euro, vom Inregistra in continuare progrese in integrarea politicilor fiscale si economice prin
consolidarea coordondrii, a supravegherii si a disciplinei. Vom elabora politicile necesare

pentru a sprijini functionarea zonei care utilizeaza moneda unica.
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26.

27.

Mai precis, pe baza pachetului legislativ recent adoptat, a semestrului european si a Pactului

euro plus, ne angajam sd punem in aplicare urmatoarele masuri suplimentare la nivel national:

®

adoptarea de catre fiecare stat membru al zonei euro a unor norme privind un buget
echilibrat in termeni structurali, transpunand Pactul de stabilitate si de crestere in
legislatia nationala, de preferinta la nivel constitutional sau la nivel echivalent, pana la

sfarsitul anului 2012;

consolidarea cadrelor fiscale nationale dincolo de Directiva privind cerintele referitoare
la cadrele bugetare ale statelor membre. In special, bugetele nationale ar trebui sa se

bazeze pe previziuni de crestere independente;

invitarea parlamentelor nationale sa tind seama de recomandarile adoptate la nivelul UE

cu privire desfasurarea politicilor economice si bugetare;

consultarea Comisiei si a altor state membre din zona euro Tnainte de adoptarea
planurilor de reforma in materie de politica fiscala sau economicd majora cu potentiale
efecte de contaminare, astfel incat sd permitd o evaluare a eventualului impact asupra

zonei euro 1n ansamblu;

angajamentul de a respecta recomanddrile Comisiei si ale comisarului relevant cu

privire la punerea In aplicare a Pactului de stabilitate si de crestere.

De asemenea, convenim cd monitorizarea i executarea sporite sunt garantate dupa cum

urmeaza:

pentru statele membre din zona euro care se afla In procedura de deficit excesiv, li se va
permite Comisiel si Consiliului sa examineze proiectele nationale de buget si sa adopte

un aviz cu privire la acestea inaintea adoptarii de catre parlamentele nationale relevante.
In plus, Comisia va monitoriza executarea bugetului si, dupi caz, va propune modificiri

in decursul anului;
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28.

29.

b.  1in cazul nerespectarii unui program de ajustare, vor avea loc o monitorizare $i 0

coordonare sporite ale punerii in aplicare a programului.

Asteptam cu interes urmatoarea propunere a Comisiei catre Consiliu si Parlamentul European
privind monitorizarea sporitd, in temeiul articolului 136 din TFUE. In acest context, salutam
intentia Comisiei de a consolida, in cadrul Comisiei, rolul comisarului competent in vederea

unei monitorizari sporite si a unei puneri in aplicare suplimentare.

Vom consolida in continuare pilonul economic al uniunii economice si monetare si vom
coordona mai bine politicile noastre macro si microeconomice. Pe baza Pactului euro plus,
vom Tmbundtati competitivitatea, obtinand astfel o convergenta sporita a politicilor de
promovare a cresterii economice si a ocuparii fortei de munca. Coordonarea pragmatica a
politicilor fiscale din zona euro este un element necesar al unei coordonari mai solide a
politicii economice pentru a sustine consolidarea fiscala si cresterea economica. Este in curs
activitatea legislativa referitoare la propunerile Comisiei privind baza de impozitare

consolidatd comuna a societatilor si privind taxa pe tranzactiile financiare.

Structura guvernantei zonei euro

30.

31.

32.

Pentru a aborda mai eficient provocarile actuale si pentru a asigura o integrare sporita, va fi
consolidatd structura guvernantei pentru zona euro, mentinand in acelasi timp integritatea

Uniunii Europene 1n ansamblu.

Ne vom reuni, asadar, periodic - cel putin de doua ori pe an - la nivelul nostru, in cadrul
reuniunilor la nivel Tnalt ale zonei euro, pentru a oferi orientari strategice privind politicile
economice si fiscale din zona euro. Acest lucru ne va permite sa tinem seama mai bine In

politicile noastre nationale de zona euro.

Impreuna cu Comisia si cu BCE, Eurogrupul va rdimane un element esential al gestionarii de
zi cu zi a zonei euro. Acesta va juca un rol central in punerea in aplicare a semestrului
european de cétre statele membre ale zonei euro. Acesta se va baza pe o structura de pregatire

mai puternica.
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33.

In anexa 1 la prezentul document sunt prezentate masuri mai detaliate.

Continuarea integrarii

34.

35.

Moneda euro este un element esential al proiectului nostru european. Vom consolida uniunea

economica pentru a deveni comensurabild cu uniunea monetara.

Solicitam presedintelui Consiliului European ca, in stransa colaborare cu presedintele
Comisiet si cu presedintele Eurogrupului, sa identifice etapele posibile pentru atingerea
acestui obiectiv. Se va pune accentul asupra consolidarii In continuare a convergentei
economice 1n zona euro, asupra imbunatatirii disciplinei fiscale si aprofundarii uniunii
economice, inclusiv asupra explorarii posibilititii unor modificari limitate ale tratatelor. In
decembrie 2011 va fi prezentat un raport interimar in vederea convenirii asupra primelor
orientari. Acesta va include o foaie de parcurs privind modul in care se va actiona cu
respectarea deplind a prerogativelor institutiilor. Un raport privind modalitatile de punere in

aplicare a masurilor convenite va fi finalizat pana n martie 2012.

10
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Anexa 1

Zece masuri pentru imbunititirea guvernantei zonei euro

Este necesara consolidarea coordonadrii politicilor economice si a supravegherii in cadrul zonei euro,
pentru a imbunatati eficacitatea procesului decizional si pentru a asigura o comunicare mai
coerenta. In acest scop, vor fi Intreprinse urmatoarele zece masuri, cu respectarea deplind a

integritatii UE in ansamblu:

1. Vor exista reuniuni periodice la nivel inalt ale zonei euro, care vor reuni sefii de stat sau de
guvern din zona euro si presedintele Comisiei. Aceste reuniuni se vor desfasura cel putin de
doua ori pe an, iIn momente-cheie ale ciclului anual al guvernantei economice; daca este
posibil, reuniunile se vor desfasura dupa reuniunile Consiliului European. Dacd este necesar,
presedintele reuniunii la nivel nalt a zonei euro va putea convoca reuniuni suplimentare.
Reuniunile la nivel Tnalt ale zonei euro vor stabili orientarile strategice pentru aplicarea
politicilor economice si pentru a spori competitivitatea si convergenta in zona euro.
Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va asigura pregatirea reuniunii la nivel inalt a

zonei euro, in stransa cooperare cu presedintele Comisiei.

2. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va fi desemnat de sefii de stat sau de guvern
din zona euro in acelasi moment in care Consiliul European isi alege presedintele si pentru
aceeasi duratd a mandatului. Pand la urmatoarea alegere, presedintele actual al Consiliului

European va prezida reuniunile la nivel inalt ale zonei euro.

3. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va informa in detaliu statele membre care nu
fac parte din zona euro cu privire la pregatirea si rezultatul respectivelor reuniuni la nivel
inalt. De asemenea, presedintele va informa Parlamentul European cu privire la rezultatul

reuniunilor la nivel 1nalt ale zonei euro.

SN 3993/3/11 REV 3 11
ANEXA 1 DQPG RO



4.  Astfel cum se procedeaza in prezent, Eurogrupul va asigura o coordonare din ce in ce mai
stransa a politicilor economice si promovarea stabilitétii financiare. Acesta promoveaza
supravegherea sporita a politicilor economice si fiscale ale statelor membre in ceea ce priveste
zona euro, cu respectarea competentelor institutiilor UE in acest sens. Eurogrupul va pregati,
de asemenea, reuniunile la nivel inalt ale zonei euro si va asigura intreprinderea actiunilor

ulterioare acestora.

5. Presedintele Eurogrupului este ales in conformitate cu Protocolul nr. 14 anexat la tratate. O
decizie cu privire la oportunitatea alegerii acestuia din randul membrilor Eurogrupului sau a
alegerii unui presedinte cu norma intreaga care sd isi desfasoare activitatea la Bruxelles va fi
luatd la momentul expirarii mandatului actualului detindtor al functiei. Presedintele reuniunii
la nivel Tnalt a zonei euro va fi consultat cu privire la planul de lucru al Eurogrupului si va
putea solicita presedintelui Eurogrupului convocarea unei reuniuni a Eurogrupului, in special
pentru pregatirea reuniunilor la nivel 1nalt ale zonei euro sau pentru intreprinderea de activitati
ulterioare pe baza orientarilor acestora. Se vor stabili responsabilitati si linii de raportare clare

intre reuniunea la nivel inalt a zonei euro, Eurogrup si grupurile de pregatire.

6.  Presedintele reuniunii la nivel nalt a zonei euro, presedintele Comisiei si presedintele
Eurogrupului se vor reuni periodic, cel putin o data pe luna. Presedintele BCE poate fi invitat
sa participe. Presedintii agentiilor de supraveghere si directorul FESF/directorul general al

MES pot fi invitati pe baza ad-hoc.

7. Activitatea la nivel pregatitor va fi desfasurata in continuare de Grupul de lucru Eurogrup, pe
baza expertizei furnizate de Comisie. Grupul de lucru Eurogrup pregateste, de asemenea,
reuniunile Eurogrupului. Acesta ar trebui sa beneficieze de un subgrup mai permanent alcatuit
din supleanti/functionari care sa reprezinte ministrii finantelor, care s se intruneascd mai des,

functionand sub autoritatea presedintelui Grupului de lucru Eurogrup.

8. Grupul de lucru Eurogrup va fi prezidat de un presedinte cu norma intreaga care isi va
desfisura activitatea la Bruxelles. In principiu, acesta va fi ales odata cu presedintele

Comitetului economic si financiar.
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10.

Structurile administrative existente (de exemplu Secretariatul General al Consiliului si
Secretariatul Comitetului economic si financiar) vor fi consolidate si vor coopera intr-un mod
bine coordonat pentru a oferi un sprijin adecvat presedintelui reuniunii la nivel inalt a zonei
euro si presedintelui Eurogrupului, sub indrumarea presedintelui Comitetului economic si
financiar/Grupului de lucru Eurogrup. Se va recurge la expertiza externa, dupa caz, pe baza

ad-hoc.

Vor fi stabilite norme i mecanisme clare pentru imbunatatirea comunicarii si asigurarea unor
mesaje mai coerente. Presedintele reuniunii la nivel Tnalt a zonei euro si presedintele
Eurogrupului au o responsabilitate speciald 1n acest sens. Presedintele reuniunii la nivel 1nalt a
zonei euro, impreund cu presedintele Comisiei sunt responsabili de comunicarea deciziilor
reuniunii la nivel Tnalt, iar presedintele Eurogrupului impreunad cu membrul Comisiei
insdrcinat cu afaceri economice si monetare sunt responsabili pentru comunicarea deciziilor

Eurogrupului.
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Anexa 2

Consens privind pachetul bancar

1.  Este nevoie in regim de urgenta de masuri pentru restabilirea increderii in sectorul bancar
(pachetul bancar), acestea fiind necesare in contextul consolidarii controlului prudential al

sectorului bancar din UE. Aceste masuri ar trebui sa abordeze:

a.  Nevoia de a asigura finantarea pe termen mediu a bancilor, pentru a evita o crizd a
creditelor si pentru a proteja fluxul de credit catre economia reald, precum si de a

coordona masurile pentru atingerea obiectivului.

b.  Nevoia de a creste calitatea si cantitatea capitalului bancilor pentru a rezista socurilor si

pentru a demonstra aceasta crestere in mod fiabil si armonizat.

Finantarea pe termen foarte scurt

2. Ar finecesare garantii cu privire la pasivele bancilor pentru a acorda un sprijin mai direct
bancilor pentru accesarea finantarii pe termen foarte scurt (finantarea pe termen scurt fiind
disponibild din partea BCE si a bancilor centrale nationale relevante), atunci cand este cazul.
Aceasta reprezintd, de asemenea, o parte esentiald a strategiei de limitare a actiunilor de

reducere a efectului de levier.

3. O simpla repetare a experientei din 2008, cu lasarea la aprecierea deplind a fiecarui stat a
modului de constituire a schemelor referitoare la lichiditati s-ar putea dovedi o solutie
nesatisfacitoare in conditiile actuale ale pietii. In consecinti, este necesari o abordare
realmente coordonatd la nivelul UE cu privire la criteriile de intrare, stabilirea preturilor si
conditii. Comisia ar trebui sa examineze de urgentd, impreuna cu ABE, BEIL, BCE optiunile

pentru indeplinirea acestui obiectiv si sa raporteze Comitetului economic si financiar.

SN 3993/3/11 REV 3 14
ANEXA 2 DQPG RO



Capitalizarea bancilor

4. Obiectivul de capital: Exista un acord larg cu privire la necesitatea unei rate superioare a
capitalului de 9% din capitalul de cea mai 1nalta calitate si, dupa estimarea evaluarii de piatd a
expunerilor la datoria suverand, ambele cu incepere din 30 septembrie 2011, pentru crearea
unui tampon temporar, justificat de circumstante exceptionale. Acest obiectiv cantitativ de
capital va trebui atins pana la 30 iunie 2012, pe baza planurilor convenite cu autoritatile de
supraveghere nationale si coordonate de ABE. Aceasta evaluare prudentd nu ar afecta normele
de raportare financiara relevante. Autoritatile de supraveghere nationale, sub auspiciile ABE,
trebuie sa se asigure ca planurile bancilor de consolidare a capitalului nu conduc la un efect de
levier invers excesiv, inclusiv mentinerea fluxului de credit catre economia reald si tinand
seama de nivelurile actuale de expunere a grupului, inclusiv a filialelor grupului in toate
statele membre, fiind constiente de necesitatea evitarii presiunii nejustificate asupra acordarii

creditelor in tirile-gazda sau asupra pietelor datoriilor suverane.

5.  Finantarea majorarii capitalului: Bancile ar trebui sa utilizeze surse de capital private,
inclusiv prin restructurarea si convertirea datoriilor in instrumente de capitaluri proprii.
Bancile ar trebui sa fie supuse unor restrictii cu privire la distributia dividendelor si a platii de
prime, pana la atingerea obiectivului. Daca este necesar, guvernele nationale ar trebui sa
acorde sprijin, iar dacd acesta nu este posibil, recapitalizarea ar trebui finantata prin

intermediul unui imprumut din FESF 1n cazul tarilor din zona euro.

Ajutoarele de stat

6.  Orice forma de sprijin public, la nivel national sau la nivelul UE, va fi supusa conditiilor
aferente actualului cadru de ajutor de stat special pentru crizd, in legatura cu care Comisia a
indicat cd va fi aplicat respectand proportionalitatea necesara, avand in vedere caracterul

sistemic al crizei.
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